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(@ TEHNIENE LASTNOSTI STIKALA

Brezdoticna stikala lahko kontrolirajo breme do 10 A (2400 W pri 240 V). Namenjena so
montazi v standardno okroglo 60 mm dozo. Za priklop stikalo potrebuje nicelni vodnik in
nima omejitve minimalnega bremena.

TEHNICNI PODATKI |
EMB0 - STIKALO BREZDOTICNO 10 A 240 V~
- stikalo brezdoticno za vklop in izklop ('master’)
- napajanje: 240 V~ 50 Hz
- lahko kontrolirajo breme do 10 A (2400 W pri 240 V)
- nastavijiv domet od 2 do 10 cm
- namenjeno za montazo v standardne okrogle doze G0 mm
- za priklop je nujen nicelni vodnik (N)
- vezava z menjalnimi stikali ni mozna
- mozna vezava do 5 upravijalnih stikal EM81
- enostavna montaza dekorativnih okvirjev s pomocjo magnetov
- vijacna pritrditev vodnikov do 2,5 mm? (maks. moment privitja vijakov 0,4 Nm)
- ustreza EN 60669-1 in EN 60669-2-1
- 5amo za notranjo uporabo .
EM81 - STIKALO BREZDOTICNO UPRAVLJALNO
- stikalo upravijalno ("slave”)
- deluje samo v povezavi s stikalom EM80 ('master’)
- enostavna montaza dekorativnih okvirjev s pomocjo magnetov
- vijacna pritrditev vodnikov do 2,5 mm? (maks. moment privitja vijakov 0,4 Nm)
- ustreza EN 60669-1 in EN 60669-2-1
- samo za notranjo uporabo

OPOMBE:

- Preden pricnete z instalacijo pazljivo preberite navodila.

- Proizvod mora bit instaliran v skladu z lokalnimi pravili in zakoni.

- Instalacijo lahko opravi le ustrezno strokovno usposobljena oseba.

- Instalacija blizu mocnih virov elekiromagnetnih motenj, lahko povzro¢i nepredvideno
delovanje

- Proizvod je prepovedano vgraditi v instalacije, kjer bi nepravilno delovanje lahko
povzrocilo kakr$nokoli $kodo

(3D NAVODILA ZA VGRADNJO
@A IzKlopite elektriko pri ustrezni varovalki
@B Prikljudite Zice. Upodtevajte usirezni vezalni diagram (slika G® ali GBD)
@O Po potrebi pred instalacijo nastavite domet.
OPOMBA: Stikalo ima ob dobavi domet nastavijen na maksimum (cca 10 cm)
@D Vgradite stikalo v dozo. Pred vijacenjem ga poravnajte.
@ED Pricvrstite okvir tako, da poravnate magnete na zadnji strani z luknjami na stikalu.
@P Vklopite napajanje
@® Vezalni diagram enega stikala (omrezje mora biti zavarovano z varovalko
maksimalno 10 A)
@ Vezalni diagram vet stikal (omreZje mora biti zavarovano z varovalko
maksimalno 10 A)

(4> UPORABA

EMBO lahko vklaplja razlicna bremena:
- zamice  Zariino nitko

- halogenske Zamice

- nizko napetostne halogenske Zamice
- LED sijalke

- varéne CFL sijalke

- lineame fluorescencne sijalke

Ko je EMBO povezan in elekiricno prikljucen, se luci vklopijo s premikanjem roke
pred stikalno plosco. Ko roka doseze obmocje zaznavanja senzorja, se Iui vklopijo, nato
roko odmaknete. Vsakic ko roka doseze obmocje, se spremeni stanje med vklopljeno in

izklopljeno,

Ce roko premikamo znotraj obmocja, se stanje ne spremeni.
Dekorativni okvir se lahko odstrani in zamenja kadarkoli, brez da izklopite napajanje.
Okvirji so na stikalo pritrjeni preko magnetov.
Ko odstranite dekorativni okvir, bo stikalo izvedlo novo kalibracijo. Cikel kalibracije traja od
1 do 2 minuti, medtem je stikalo neadzivno.

Pozor: Ko vklopimo elekriko, je stikalo vedno v stanju izkloplieno, ne glede na to v
kak3nem stanju je bil pred izklopom.

Odgovore na pogosta vprasanja najdete na http:/iwww.tem.si.
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@ TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE SWITCH
Touchless switches can control loads up to 10 A (2400 W at 240 V). They are intended for
installing into a standard, round 60 mm box. To connect the switch, it requires a neutral
lead and is not limited in terms of minimum load.

TECHNICAL DATA
EM80 - SWITCH, TOUCHLESS 10 A 240 V~
- switch, touchless, for turning on/off (‘master’)
- power supply: 240 V~ 50 Hz
- can control loads up to 10A (2400 W at 240 V)
- adjustable range from 2 to 10 cm
- intended for installation into a standard round 60 mm box
-aneutral lead (N) is required for connection
- connection with toggle switches is not possible
- connection with up to 5 EM81 control switches is possible
- simple installation of decorative covers with the help of magnets
- screw fastening of leads up to 2.5 mm? (max. screw tightening torque is 0.4 Nm)
-in accordance with EN 60669-1 and EN 60669-2-1
- only for indoor use
EM81 - SWITCH, TOUCHLESS, CONTROL
- switch, control (‘slave”)
- works only when connected with the EM80 switch (‘master’)
- simple installation of decorative covers with the help of magnets
- screw fastening of leads up to 2.5 mm? (max. screw tightening torque is 0.4 Nm)
-in accordance with EN 60669-1 and EN 60669-2-1
- only for indoor use

NOTES:

- Before starting the installation, carefully read the instructions.

- The product must be installed in accordance with local regulations and legislation.
- The installation can only be performed by a professionally qualified person.

- Installation near strong sources of el interf can cause

effects on operation.

- Itis prohibited to install the product into any installations where incorrect operation
might cause any damage.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
€y,

Tum off the electricity via the suitable fuse.
@B Connect the wires. Take into account the suitable wiring diagram
(image @O or @D).
@D Ifrequired, set the rage before the installation.
NOTE: The defaul factory setting of the range is set to maximum (approx. 10 cm).
@D Install the switch into the box. Before screwing it in, align it properly.
@BE) Fasten the cover by aligning the magnets on the back side with the holes on
the switch.

@GP Turn on the power.

@® Wiring diagram of a single switch (the network must be protected with a fuse
max 10A).

@H Wiring diagram with multiple switches (the network must be protected with a
fuse max 10A).

(&) USE

EMB0 can tumn on various loads:
- lightbulbs with a wire filament
- halogen lamps

- low-voltage halogen lamps

- LED lamps

- CFL lamps

- linear fluorescent lamp

When EM80 is wired and electrically connected, lights can be turned on by
moving the hand in front of the switch panel. When the hand reaches the area of the
sensor's detection, lights turn on, then the hand can be removed. Every time a hand
reaches the area, the switch's condition changes between tumed on and tumed off.

If the hand is moved within the area, the condition does not change.

The decorative cover can be removed and replaced anytime, without turning off the power.
The covers are fastened onto the switch via magnets.

When removing the decorative cover, the switch will perform a new calibration. The
calibration cycle lasts from 1 to 2 minutes while the switch remains unresponsive.

Warning: When turning on the electric power, the switch is always in the tumed off
condition, regardless of what condition it was in before the power was turned off.

You can find answers to frequently asked questions at: http:/iwww.tem.si.

(D TEHNICKA SVOJSTVA PREKIDACA

Beskontakini prekidaci mogu kontrolirati opterecenje do 10 A (2400 W kod 240 V).
Namijenjeni su za ugradnju u standardnu okruglu dozu promjera 60 mm. Za prikljucivanje
je potreban nulti vodic te nema ogranicenja minimalnog opterecenja.

%) TEHNICKA SVOJSTVA

EM80 - PREKIDAC BESKONTAKTNI 10 A 240 V~

- prekidac beskontakini za uklfjucivanje i iskljucivanje (»master«)

- napajanje: 240V~ 50Hz

- moze kontrolirati opterecenje do 10 A (2400 W kod 240 V)

- podesiv domet od 2 do 10 cm

- namijenjen za ugradnju u standardne okrugle doze promjera 60 mm
- za prikljucivanje potreban nulti vodic (N)

- spajanje s izmjenicnim prekidacima nije moguce

- moguce spajanje do 5 prekidaca za upravijanje EM81

- jednostavna montaza dekorativnih okvira pomocu magneta

- vijéano pricvrscivanje vodica presjeka do 2,5 mm? (maksimalna sila zatezanja 0,4 Nm)
- odgovara EN 60669-1 i EN 60669-2-1

- 5amo za unutamnju uporabu. .
EM81 - PREKIDAC BESKONTAKTNI UPRAVLJACKI

- prekidac upravijacki (»slave«)

- radi samo ako je spojen prekidacem EM80 (»master«)

- jednostavna montaza dekorativnih okvira pomocu magneta

- vijéano pricvrscivanje vodica presjeka do 2,5 mm? (maksimalna sila zatezanja 0,4 Nm)
- odgovara EN 60669-1 i EN 60669-2-1

- $amo za unutamju uporabu.

NAPOMENE:

- Prije ugradnje pazljivo proCitajte upute.

- Proizvod mora biti ugraden u skladu s lokalnim pravilima i vazecim propisima.

- Ugradnju moZe obaviti samo odgovarajuce strucno osposobliena osoba.

- Ugradnja blizu jakih izvora elekiromagnetskih smetnji moZe utiecati na nepredvideno
djelovanje.

- Proizvod je zabranjeno ugraditi u instalacije gdje bi nepravilno djelovanje moglo
uzrokovati bilo kakvu Stetu.

(3) UPUTE ZA UGRADNJU

@B Iskljucite odgovarajuci osigurac.

@B Prikiudite Zice prema shemi za spajane (sika @B il GBD).

@O Prema potrebi, prije ugradnje podesite domet.
NAPOMENA: prekidac priikom isporuke ima domet podeSen na maksimum
(priblizno 10 cm).

@D Ugradite prekidac u dozu. Poravnajte ga prije nego ga privijete.

@E) Okvir pricvrstite na nacin da poravnate magnete na straznjoj strani s rupicama

na prekidacu.

@P Ukljucite napajanje.

@® Shema spajanja jednog prekidaca (mreza mora biti osigurana osiguracem od
najvise 10A).

@ Shema spajanja vide prekidaca (mreza mora biti osigurana osiguracem od
najvise 10A).

(4> UPORABA

EMB0 moze ukljucivati razlicita opterecenja:
- Zarulje sa Zamom niti

- halogene Zarulie

- niskonaponske halogene Zarulje

- LED Zarulie

- $tedne CFL Zarulje

- lineame fluorescentne Zarulje.

Nakon 8to je EM80 spojen i prikljucen na napajanje, svjetla se pale pomicanjem
ruke ispred ploce prekidaca. Nakon §to rukom udete u podrucje detekcije senzora, svjetla
se ukljuCuju i ruku mozete maknuti. Svaki put kada rukom udete u podrucje, mijenja se
stanje ,uklju¢eno” - iskljuceno".

Ako ruku pomicete unutar podrucja, stanje se ne mijenja.

Dekorativni okvir mozete bilo kada skinuti i zamijeniti, za $to nijle potrebno iskljuciti
napajanje. Okviri su na prekidac pricvr$ceni magnetima.
Nakon $to uklonite dekorativni okvir, prekidaC e provesti kalibraciju. Ciklus kalibracile traje
od 1do 2 minute. Za to se vrileme prekidac ne odaziva.

Paznja: priikom ukljucivanja elektricnog napajanja, prekidat je uvijek u stanju ,iskljuceno®,
bez obzira na to u kakvom je stanju bio prife iskljucivanja.

Odgovore na Cesta pitanja mozete pronaci na http://www.tem.si.

@ TEHNICKE KARAKTERISTIKE PREKIDACA

Beskontakini prekidaci mogu da kontrolidu opterecenje do 10 A (2400 W pri 240 V).
Namenjeni su montazi u standardnoj okrugloj dozi od 60 mm. Za prikljucivanje prekidaca
neophodan je neutralni provodnik i nema ogranicenja minimalnog opterecenja.

TEHNICKI PODACI .
EM80 - BESKONTAKTNI PREKIDAC 10 A 240 V~
-b prekidac za ukljucivanje i iskfjucivanje ('master’)
- napajanje: 240 V~ 50 Hz
- mogu da kontroliu opterecenje do 10 A (2400 W pri 240 V)
- podesiv domet od 2 do 10 cm
- namenjeno za montazu u standardne okrugle doze ©60 mm
- za prikljucivanje je neophodan neutralni provodnik (N)
- vezivanje s promenljivim prekidacima nije moguce
- moguce vezivanje do 5 kontrolisanih prekidaca EM81
- jednostavna montaza dekorativnih okvira pomocu magneta
- pritezanje vijacnih veza do 2,5 mm? (maks. momenat privijanja vijaka 0,4 Nm)
- usaglasen sa EN 6066911 EN 60669-2-1
- samo za unutradnju upotrebu .
EM81 - KONTROLNI BESKONTAKTNI PREKIDAC
- kontrolni prekidaC ("slave”)
- funkcioniSe samo povezan sa EM80 ('master’)
- jednostavna montaza dekorativnih okvira pomocu magneta
- pritezanje vijacnih veza do 2,5 mm? (maks. momenat privijanja vijaka 0,4 Nm)
- usaglasen sa EN 60669-11 EN 60669-2-1
- samo za unutradnju upotrebu

NAPOMENE:

- Pre nego $to pocnete sa instalacijom pazljivo procitajte uputstvo.

- Proizvod mora da bude instaliran u skladu s lokalnim pravilima i zakonima.

- Instalaciju moze da izvrdi samo lice koje je odgovarajuce kvalifikovano.

- Instalacija blizu jakih izvora smetnji moze da p j
nepredvideno funkcionisanje.

- Proizvod je zabranjeno ugradivati u instalacije gde bi nepravilan rad prouzrokovao bilo
kakvu Stetu.

(3D UPUTSTVO ZA UGRANDNJU

@A Iskfjucite struju na odgovarajuéem osiguracu.

@B Prikljucite Zice. Podtute odgovarajuci dijagram za povezivanje
(slka @D il @D ).
Po potrebi, pre instalacije podesite domet.

NAPOMENA: Prekidac pri isporuci ima domet postavijen na maksimum (oko 10 cm).

@D Ugradite prekidac dozu. Pre pritezanja ga izravnajte.

@ED Pricvrstite okvir tako da poravnate magnete na zadnjoj strani s rupama na
prekidacu.

@P Ukljucite napajanje

@6 Dijagram vezivanja jednog prekidaca (mreza mora da bude zasticena
osiguracem od maks. 10 A)

@B Dijagram vezivanja vide prekidaca (mreza mora da bude zasicena osiguracem
od maks. 10 A

(4) UPOTREBA

EMB0 mozete da ukfjucite razlicita opterecenja:
- sijalice s uzarenim vlaknom,

- halogene sijalice,

- niskonaponske halogene sijalice,

- LED sijalice,

- 8tedljive CFL sijalice,

- lineamne fluorescentne sijalice.

Kada je EM80 povezan i prikljucen na struju, svetla se ukljucuju pomeranjem
ruke fspred razvodne table. Kada ruka dosegne podrucje osetlivosti senzora, svetla se
ukljucuju, a zatim odmaknete ruku. Svaki put kada ruka dosegne podrucje, promeni se
stanje ukfjucivanja i iskljucivanja.

Ukoliko ruku pomeramo unutar podrucja, stanje se promeni.

Dekorativni okvir moze da se ukloni i zameni bilo kada bez iskljucivanja napajanja. Okviri
su pricvrceni na prekidac putem magneta.
Kada uklonite dekorativni okvir, prekidac e izvrSiti novu kalibraciju. Ciklus kalibracije traje
od 1do 2 minuta, dok prekidaC ne reaguje.

Painja: Kada uklju¢imo struju, prekidac je uvek u stanju iskfjuceno, bez obzira na to u
kakvom je stanju bio pre iskljucivanja.

QOdgovore na cesto postavljana pitanja mozete naci na http:/www.tem.si.

@ TEXHWYKU KAPAKTEPUCTUKN HA MPEKUHYBAYUTE

Cenraor I MOXaT A KOHTPONMpaaT onToBapy 70 10A (2400 W npu
240V). Hameretnt ce 3a MOHTaXa BO CTaHmapaHo, Tpkanesa, 60 mm fosa. 3a
TIpUKNY4yBatbe HA  MPEKMHYBaYOT, My € MoTpeeH HeyTpaneH MpOBORHMK U Hema

OrpaHiyy Ha J p

TEXHWYKU NOJATOLIU
EM80 - CEH30PCKWOT MPEKUHYBAY 10 A 240 V~
3a BYHY W MCKyHy (‘master’)

- Mok: 240 V~ 50 Hz

- MOXaT ja KoHTponmpaar ontosapysatba A0 10 A (2400 W npu 240 V)

- npunaroanye oncer of 2 o 10 cm

- HaMEHETH Ce 33 MOHTaKa BO CTaHAAPAHM, TPKanesy o3u co OB0 mm

- 32 npuKy Yyl e HeyTpaneH nf )

- He € MOXHO NI0BP3YBatbe CO MPOMEHNBH MPEKUHYBaUM

- MOXHO € NOBP3yBatbe CO HajMHOrY 5 ynpasyBaukit npexvHysaun EM81

- 8[IHOCTaBHa MOHTaXa Ha Z1eKOpaTUBHITE PaMKi CO MOMOLL Ha MarHeT!

- IPULIBPCTYBAHbE CO HABPTKY Ha BOAWNATa 40 2,5 mm? (MaKc. TOYKa Ha HaBoj Ha
HasprivTe 0,4 Nm)

- oarosapa Ha EN 60669-1 v EN 60669-2-1

- Calo 3a BHATPeLLHa yroTpe6a

EM81-KOHTPONEH CEH3O0PCKW MPEKUHYBAY

- ynpasyBaykv npexuHyBay ("slave’)

- (hyHKLVIOHMPa CaMo Kora e noBp3ak co npekvHysador EMBO ('master”)

- 8[IHOCTaBHa MOHTaXa Ha Z1eKOPaTUBHITE PaMKi CO MIOMOLL Ha MarHeTi

- IPUTLIBDCTYBA¥LE CO HABPTKM Ha BOZUNaTa 40 2,5 mm? (MaKc. ToYKa Ha HaBoj Ha
HasprivTe 0,4 Nm)

- oarosapa Ha EN 60669-1 v EN 60669-2-1

- CaMo 3a BHaTPeLLHa ynoTpe6a

SABENELLKA

- ﬂpeq [1a 3anoyHeTe CO MOHTAXATa BHUMATENHO npoumajre i ynatcreara.

- ﬂpOMSBOLlOT Mopa aa GVUZle VHCTan1paH BO COrNacHoCT CO NIOKanHuTe npasuna
3aKOHM.

- Camo TLe CO COOABETHA CTPY4HA NMOArOTOBKA MOXE Aa v MHCTanaupa.

- MHCTBHMPHH:GTO 80 Bn3itHa Ha M3BOPY Ha ENeKTPOMArHeTHI HapyLLyBatba MOXe Aa
Npeau3smKka HenpeasuaeHo paﬁmeme

- SaﬁpaHeTo € BrpajyBarbe Ha NPOU3B0A0T BO MHCTanALMK, YMe LTO HenpasuiHo
paﬁoTerbe 64t Moxeno [0a npeqv3suka 61O Kaksu LwTeTH.

(3D YMNATCTBA 3A BrPAQYBAHE / UHCTANUPAHKE
@B cknyyere ja cTpyjata npeky COOATBETHUTE OCUTYpYBaY
@B Mospaere v xwLuTe. MounTyBa]Te M COOABETHITE /MjarpaMy 38 OXW4yBakE

(cka @B w
@O Mo notpeba npes UHCTANMpaILETO, ONPEAENIETe 1o onceror.
SABENELLIKA: I 1IMa Orcer NpUnarofeH 3a

HacTaByBarbe Ha Makcumym (okyny 10 cm)

BrparjeTe ro npexiyBaqoT B0 fj03ara. MapawHeTe ro npes Aa nosHere fa
3awrpadysare.

@B TpuuspcTeTe ja pamikara, Taka Lo HajipBo ke v YCOrnacuTe MarHeTuTe og
3a/1HaTa CTpaHa co JyN4ubaTa Ha CamuoT NPeKHyBay.

@PF) Brnyuerte ro HanojysarbeTo.

(3G [vjarpam 3a OXuyBatbE Ha eleH NpekvHyBaY (Mpexara Mopa Aa buge
ocHrypaHa co ocurypysay o Makc. 10 A)

@B [ujarpan 3a oxudyBatse Ha NoBENe NpekHyBaY (Mpexata Mopa Aa Guse
ocHrypaHa co ocurypysay o Makc. 10 A)

YNOTPEBA
EMBO moxe aa BKry4yBa pasnuyi ONToBapyBaka:
- CHjanvLyt co dunameHTi
- Xanorey cujanuuy
- XanoreHyt CUjanuLu Co HU3OK HamoH
- JIELL ceeTunkv
- wregnueu CFL ceeTunkv
- TIMHEapHM (YOPOCLIEHTHY CBETUMKM

@ TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DES SCHALTERS
Beruhrungslose Schalter sind geeignet fiir die Kontrolle von Lasten bis zu 10 A (2400 W
bei 240 V). Sie sind konzipiert fiir die Montage in einer standardmaRigen Runddose mit
einem Durchmesser von 60 mm. Zum Anschluss wird ein Neutralleiter bendtigt, der
Schalter hat keine Beschrénkung beziglich der Minimallast.

TECHNISCHE DATEN
0 - SCHALTER BERUHRUNGSLOS 10 A 240 V~
- Beriihrungsloser Ein-fAusschalter ('Master’)
- Versorgung: 240 V~ 50 Hz
- geeignet fir Kontrolle von Lasten bis zu 10A (2400 W pri 240 V)
- Reichweite einstellbar von 2 bis 10 cm
- fiir die Montage in eine standardméRigen Runddose mit einem Durchmesser von 60 mm
- zum Anschluss wird unbedingt ein Neutralleiter (N) benétigt
- kann nicht mit einem Wechselschalter verbunden werden
- Schaltung von bis zu 5 zusétzlichen Kontrollschaltern EM81 mdglich
- einfache Montage der Dekorrahmen mit Hilfe von Magneten
- Schraubklemmen 2,5 mm? (max. Drehmoment zum Festziehen der Schrauben 0,4 Nm)
- entspricht EN 60669-1 und EN 60669-2-1
- nur fiir Gebrauch im Innenbereich geeignet
EM81 - KONTROLLSCHALTER BERUHRUNGSLOS
- Kontrollschalter ("Slave”)
- nur in Kombination mit Schalter EM80 ("Master)
- einfache Montage der Dekorrahmen mit Hilfe von Magneten
- Schraubklemmen 2,5 mm? (max. Drehmoment zum Festziehen der Schrauben 0,4 Nm)
- entspricht EN 60669-1 und EN 60669-2-1
- nur fir Gebrauch im Innenbereich geeignet

ANMERKUNG:

- Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie bitte aufmerksam die Anweisungen.
- Das Produkt muss gemaR den lokalen Regeln und Gesetzen installiert werden.

- Die Installation kann nur durch eine entsprechend qualifizierte Person durchgefiihrt
werden.

- Die Installation in der Nahe von starken elektromagnetischen Storquellen kann einen
Betrieh

- Das Produkt darf nicht in Anlagen installiert werden, in denen durch Fehlfunktionen
Schéden entstehen kdnnten.

(3D EINBAUANLEITUNG

@B Die qung durch die entsprechende Sicherung
@B Die Leitungen anschliefien. Das entsprechende Schaltschema berlicksichtigen
(Abb.@® oder GBD).

@O Ggf. vor Beginn der Installation die Reichweite einstellen.
ANMERKUNG: Die Reichweite des Schalters ist werkseitig auf den
Maximalwert (ca. 10 cm) eingestellt.

Den Schalter in die Dose einbauen. Den Schalter vor der Befestigung

ausrichten.

@B Den dekorativen Rahmen so befestigen, dass die Magnete auf der Riickseite

mit den Bohrungen am Schalter ausgerichtet sind.

@B Die Stromversorgung einschalten.

@6 Das Schaltschema fir einen Schalter (das Netzwerk muss durch eine

Sicherung von max. 10 A geschiitzt werden).
@H Das Schaltschema fiir mehrere Schalter (das Netzwerk muss durch eine
Sicherung von max. 10 A geschiitzt werden).

BEDIENUNG
EMBO kann verschiedene Lasten ein-/ausschalten:
- Glihlampen,
- Halogenlampen,
- Niederspannungs-Halogenlampen,
- LED-Lampen,
- CFL-Energiesparlampen,
- lineare Leuchtstoffréhren.

ist EM80 verbunden und elekirisch angeschlossen, werden die Lichter
eingeschaltet, in dem Sie die Hand vor der Schalttafel bewegen. Erreicht die Hand den
Erfassungsbereich des Sensors, schalten sich die Lichter ein, danach die Hand

Kora EMBO0 e nospsaH 1t enexTpuyHo Npukny4eH CeTniaTa ce BKiy4ysaar co
[IBIKerse Ha pakaTa npeq KoHTakTHaTa nnoya. Kora pakata ke ro focTurHe nogpasjero
Ha CeH3opoT, CBETNaTa Ce BKITyyBaar, Mo LUTo paxaTa Mopa Aa ce TprHe. Cexoral kora
€0 paKara Ke ro JOCTUTHeTe MOAPaYjeTo Ha CEH3OPOT, Ce CMeHyBa U cocTojbata Ha
BKITYEHO I VICKITY4EHO.

(4B) [lokonky paKara ja ABMKUTE BO BHATPELLHOCTA Ha MOAPAYJETO Ha CEHIOpOT,
cocTojfiara He ce MeHyBa.

[lexopaTiBHaTa pama Moxe 610 Kora f1a Ce OTCTPaHY i 3avieHH, a pit T0a He Mopa fia
TO UCKIY4¥ITE HanojyBatbeT0. PaMKuTe Ce MPULIBPCTEHM Ha MPEKUHYBAYOT MpeKy MarkeTu.
Bo cnyyaj na ja oterp: pamka, np T e U3BPLM HoBa
¥anu6pauja. Livknycor Ha kanubpauuja Tpae o 1 50 2 MUHYTH, i TOralL MpekvHyBasoT
He Ce 07j3/1Ba.

: Kora ja BKnydy cTpyjata, ny € Cexoral BO UCKNyyeHa
cocrojfa , Ge3 ornez Ha Toa BO kakBa cocTojba Guno npes veknyuyBareTo.

OparoBopy Ha HajyecTo MocTaByBaHWTE Mpallakba ke Hajoete Ha
http:/iwww.tem.si.

hen. Jedes mal, wenn die Hand den Erfassungsbereich des Sensors erreicht,
wechselt der Zustand zwischen ein- und ausgeschaltet.
wenn Sie die Hand innerhalb des Erfassungsbereichs des Sensors bewegen,
wechselt der Zustand nicht.

Der dekorative Rahmen kann jederzeit entfernt oder gewechselt werden, ohne dass Sie
die Stromversorgung ausschalten. Der Rahmen wird am Rahmen durch Magnete
befestigt.

Wenn Sie den dekorativen Rahmen entfernen, wird der Schalter neu kalibriert. Der Zyklus
der Kalibrierung dauert 1 bis 2 Minuten, der Schalter ist wahrend dessen reaktionsunféhig.

Achtung: Beim Einschalten der Stromversorgung befindet sich der Schalter immer im
ausgeschalteten Zustand, unabhéngig davon, in welchem Zustand er sich vor dem
Ausschalten befand.

Antworten auf héufig gestellte Fragen finden Sie auf http:/iwww.tem.si.



@

@D AKAPCSOLO MUSZAKI JELLEMZOI

Az érintésmentes kapcsolok max. 10 Aterhelést képesek vezérelni (2400 W
- 240 V esetén). Standard 60 mm-es kerek kapcsolodobozba
beszerelhetdk. A kapcsold csatlakoztatésahoz nullavezet§ szikséges és a
minimalis terhelés nincs korlatozva.

MUSZAKI ADATOK
EM80 - ERINTESMENTES KAPCSOLO 10 A 240 V~
- kapcsolé bekapcsoldshoz és ('master’)
- tapfesziiltség: 240 V~ 50 Hz
-max. 10 Aterhelést képes felligyelni (2400 W - 240 V esetén)
- 2-10 cm kdzott beallthato hatotavolsag
- standard 60 mm atmeérdji kerek kapcsolodobozba beszerelhetd
- akapcsold csatlakoztataséhoz nullavezetd (N) szikséges
- nem kothetd valtokapcsolasba
- max. 5 db EM81 vezérld kapcsold kothett ra
- a dekorativ keretek tok magnesek
-amax. 2,5 mmé-es vezetékek csavarral rogzithetok (a csavarok max.
meghiizasi nyomatéka 0,4 Nm)
- megfelel az EN 60669-1 és az EN 60669-2-1 szabvanynak
- kizarélag bels6 hasznalatra
EMB81 - ERINTESMENTES VEZERLO KAPCSOLO
- vezérl kapcsold ("slave”)
- csak az EMBO (‘master’) kapcsoloval egyitt mikodik
- a dekorativ keretek tok magnesek segitségé
-amax. 2,5 mmé-es vezetékek csavarral rogzithetok (a csavarok max.
megh(zési nyomatéka 0,4 Nm)
- megfelel az EN 60669-1 és az EN 60669-2-1 szabvanynak
- kizarolag belsd hasznalatra

MEGJEGYZES:

-Aszerelés eldtt figyelmesen olvassa el az ttmutatot!

- Aterméket a nemzeti eldirasok és jogszabalyok alapjan kel beszerelni.
- Aszerelést kizarlag megfelelGen képzett végezheti.

- Az erds elekiromagneses zavarok kozelében végzett szerelés
kiszémithatatian mikodést okozhat.

- Aterméket tilos olyan b
mikodése kért okozhat!

€D, SZERELESI UTMUTATO
@A Aramtalanitson a megfeleld biztositék lekapcsolasévall
@B Kdsse be a vezetékeket a megfeleld kapcsoldsi rajz alapjan

(@B vagy @ dbra)!

@O Szikség esetén szerelés eldtt allitsa be a hatotavolsagot!
MEGJEGYZES: A kapcsolo hatétavolsaga gyérilag a
maximumra van allitva (kb. 10 cm).

@D Szerelje be a kapesoldt a kapesolddobozbal Csavarozés et

alltsa egyenesre!

@B Akeretét lgy rogzitse, hogy a mégneseket a kapesolo hétso

részén [évo résekhez igazital

@P Kapcsolja be a tépfeszliltséget!

@B Egy kapesolo kapcsoldsi rajza (a hélozatot max. 10 A erbsségii

biztositékkal kell védeni)
Tobb kapcsold kapesolasi rajza (a halozatot max. 10 A erdsségi
biztositékkal kell védeni)

ALKALMAZASI TERULET

Az EMB0 kiilonbozo terhelések bekapcsolaséra alkalmas:
- izz6szélas izzok

- halogén izzok

- torpefeszilltségli halogén izzok

- LED égtk

- energiatakarékos CFL égok

- fluoreszkélo fénycsovek

épiteni, ahol

Miutdn az EMBO kapcsolot bekdtotte és csatlakoztatia az
elekiromos halzatra, akkor a lampét a kéz kapcsololap eldtti mozgatasaval
lehet felkapcsolni. Amikor keze eléri a szenzor érzékelési tartomanyat,
akkor a lampa felgyullad, és a kezét elveheti. A lampa be- és kikapcsolhatd
a kéz érzékelési tartomanyba vald belépésével, ill. onnan vald kilépésével.

Ha a keziinket a tartomanyon belil mozgatiuk, akkor arra a lampa
nem reagal.

A dekorativ keret bamikor eftavali élhetd a ta

nélkil. A keretek ma vannaka pesoloho: rogznve
Adekorativ keret eltdvolitdsa utén a kapcsolo jra kalibralodik. A kalibralasi
ciklus 1-2 percig tart, mikdzben a kapcsolo nem mikodik.

Figyelem: Az elektromos &ram bekapcsolésakor a kapcsold mindig
kikapcsolt &llapotban van fiiggetlendl attdl, hogy milyen allapotban volt
kikapcsolas elott.

A gyakran feltett kérdésekre adott valaszokat
megtalalhatja a http:i/www.tem.si oldalon.

@ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA AIAKONTH

O1 diakaTTe ywpic emagi pmopoly va ekéyéouv goprio éwg 10 A (2400 W
¢ 240 V). MpoopiCovral yia eykardotaon o€ aTéviap aTpoyyuhd kouti 60
mm. a va ouvdEaeTe Tov diakoTn XpeladeTal évag oudETEPOS aywyog Kai
Bev umiipyouv TrEPIOPIGHOI OXETIKG pe TO EAAYIOTO Qoprio.

%) TEXNIKA ETOIXEIA

EMB80 - AIAKOMTHE XQPIZ EMA®H 10 A 240 V~

- dlakdmmng ywpic emagr yia dvappa kar opAaio (‘master’)

- 10x0g: 240 V/~ 50 Hz

- pmropolv va eAéyyouv goprio éwg 10 A (2400 W ot 240 V)

- puBpI6pevo eupog amd 2 éwg 10 cm

- TipoopileTai yia TomoBéTnan ae aTavrap aTpoyyuhd koutid ®60 mm

- yla T aUvdeon eivar amapaitnrog oudéTepog aywyog (N)

-1 o0vdeon pe diakdmeg aviaMayrg Sev eivar duvarn

- duvarr) n aUvdean pe éwg 5 diakoTeg xeipiopol EM81

- £0koAn eykaraoTacn dlakoapnTikwy TAaoTwv pe T BoriBeia payvnTwv

- OTEEWOT QywyGv pe Bideg £ 2,5 mm? (péyiom pom alogigng Biddv
04 Nm)

- GUpPGpQuan pe Ta mpdtuma EN 60669-1 kar EN 60669-2-1

- amoKAEIOTIKA Y10 EaWTEPIKT Xprion

EM81 - AIAKOMTHZ XEIPIZMOY XQPIZ ENA®H

- dlakdmmmg yeipiopod ("slave”)

- hermoupyei pévo ae ouvduaapd pe diakomm EMBO (‘master)

- £0koAn eykaraoTaon dlakoapnTIkwy TAaoiwv pe T BoriBeia payvnTwv

- OTEEWOT aywyGv pe Pideg Euwg 2,5 mm? (péyiom pom alogigng Bidcv
04Nm)
- OUMHOpwon e Ta ipdrura EN 60669-1ar EN 60669-2-1
- aOKAEIOTIKG Yia ETWTEPIKT yprion

IXOAIA:
- Mpiv apyioere v eykandataon SiaBaote MpooEKTIKA Tig 0Bnyieg.

- To poiov Tpée! va eykaraoTaBei OUNgWVa Pe T0UG TomTIKoUG
Kuvovmuoug Kai vpoug,

Y ) TpéTel va mpay}

zlﬁmzupzvo Tipéowo,

- Heykardotaon kovid e 10¥upég myég nAextpopayvTikig mopepBoAig
Tropei va Tipokahée! un poAemoevi Aermoupyia.

- AmrayopeUera va eykataoTaBei 1o Tpoidv o€ eyKaTaoTaGEIG, OTIoU 1)
duahermoupyia Tou Ba prropoloe va mpokahéat! BAGRN.

OAHFIEZ EFKATAZTAZHZ
€y

pévov amoé karaAnAa

AnevepyommoifaTe 10 nAekTpIKO pedyia ot katdMnAn aogdAeia.

@B Zuvbtore Ta kahadia. Akohoubiriote 1o karahnho didypaya

auideapioloyiag (Exéva G i GB) ).

@O Edveival anapafyro, Tow amo TV EykanaoTaon, puBpiote 1o edpog,
ZHMEIQZH: O biakdmmg kard v mapakaBr) éxel 1o eGpog
puBlIoEvo 010 peyiao (mepimou 10 cm).

@D TomoBemote 10 iakomm a1 Kouri. Mpiv To Bidwpa 1o1toTe

TOV.

@B Irepedborte 10 TAGI010 £101 ()OTE Vel EUBUYPOIETE Toug

payviTe aTO TTiGW PEPOG e TIG OTTEG OTO BIAKOTTT.

@B Evepyomoifate mv 1ox0.

@ Aiaypappa ouvdeapohoyiag evdg diakérm (o diktuo mpémel var

mpooTareleral amé aopaeia péyiom 10 A).
@H Aidypappa ouvdeapohoyiag yia TepIoTGTEROUG BIaKOTTTEG (10
dikTuo ipémer va poaTareUeTal amo aogdheia péyiom 10 A).

XPHZH
O EMB80 pmopei va avdBer didgopa gopria:
- hapTTrpeg TUPAKTWOEWS
- hapmipa ahoyévou
- haprrpeg ahoyévou xapnAdg Téang
- haprrpeg LED
- haprmrpeg CFL
- ypappikoi Aamrpeg pBopiopod

Orav o EM80 eivar eykareotnuévog kai ouvBedepévog a1o
NAEKTPIKG PeUaL, Ta pWwra avaBouv HETAKIVKVTAG To XEPI UTTPOaTE amd Tov
Tivaka ovdeang. Otav 1o xépi Qravel oy TEIoX avixveuang Tou
aiobnmpa, Ta gwra avdBouv Kai TOTE amopakpOveTe To xép! aag. Kabe
(opd TIOU TIOU TO XéPI 0 EITEYETaI oV TiepioyT) avixveuang, aMalei n
KaTaoTaoN aVappaToS Kal ofnaiyarog.

Av kivolpe 1o xépi pag péoa amy Tiepioyf, 1 karaoTaon dev
aMade!.

To diakoopnTikd TAaiolo pmopei va agaipeBei ka va avrikataoTaei ava
TIGoa oTIVpN, YWpIG va XPEIACETaN va amevepyomroIfaeTe T ouokeud. Ta
Taiola eivar oTEpewpEva aTo BIAKOTTTN PEOW payvnTaV.

Orav agaipéaete 1o diakoapnTiké TAaioio, o diakérng Ba kavel véa
faBuovounan. O kikhog Pabpoveunang diapkei 1 pe 2 Aemra, eviv Tore 0
dlakommg ev aviidpd.

Mpoooyr: Otav ouvdéaere To nhektpikd pedia, 0 diakémmg eivar Tavia
o™ Béon apnoiuarog, avefdpmTa amé my kaTaaTacn Tou ATav TPV AT
TV QTEvEpYOTTOiNGT.

Amavrrioeis oe OUXVEG EpwTAGEIS pTTopeiTe va Bpeite
omv ioTooeAiSa hitp:/iwww.tem.si.

(D GARACTERISTICILE TEHNICE ALE

. INTRERUPATOARELOR

Intrerupétoarele fara atingere pot controla sarcini de pana la 10 A (2400 W
la 240 V). Acestea sunt destinate pentru montarea intr-0 doza standard
rotundd de 60 mm. Pentru a conecta intrerupétorul este nevoie de un
conductor neutru si nu are restrictii privind sarcina minimé.

%) DATE TEHNICE

80 - INTRERUPATOR FARA ATINGERE 10 A 240 V~
- intrerupétor fara atingere pentru conectare i deconectare ('master” - stapén)

- putere: 240 V~ 50 Hz

- pot controla sarcini de pana la 10 A (2400 W la 240 V).

- interval reglabil de la 2 la 10 cm

- destinate pentru montarea intr-o doza standard rotunda 60 mm

- pentru conectare este necesar un conductor neutru (N)

- conectarea cu intrerupatoare de schimb nu este posibila

- este posibila conectarea a 5 intrerupatoare de control EM81

-instalare uoara de rame decorative cu ajutorul magnefilor

- fixarea cu suruburi a conductoarelor péna la 2,5 mm? (valoarea max. a
cuplului de strangere a suruburilor 0,4 Nm)

- corespunde EN 60669-1 si EN 60669-2-1

- numai pentru folosirea in interior

EM81 - INTRERUPATOR DE CONTROL FARA ATINGERE
|n irerupéitor de control ('slave” - sclav)

numai in combinatie cu EMB80 ('master’)

- mstalare usoara de rame decorative cu ajutorul magneflor

- fixarea cu suruburi a conductoarelor péna la 2,5 mm? (valoarea max.
cuplului de strangere a suruburilor 0,4 Nm)

- corespunde EN 60669-1 si EN 60669-2-1

- numai pentru folosirea in interior

COMENTARII:

- Inainte de a incepe instalarea, cilifi cu atentie instructiunile.

- Produsul trebuie instalat in conformitate cu normele si legile locale.

- Instalarea poate fi efectuatd numai de catre o persoand calificata
corespunzator.

- Instalare in apropiere de surse putemice de interferentd electromagnetica
poate provoca functionarea neprevazuta

- Produsul este interzis sé fie instalat in instalafii in care functionarea
defectuoasa poate provoca orice fel de daune

Deconectalj energia electrica de la siguranta

@D TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
BbIKIIOYATENA
e ans - paborsl  nog
Harpy3koit o 10 A (2400 Br npm Hanpsxerun 240 B). Buikiovatenu
YCTaHaBMMBaIOTCA B CTAHTIAPTHOE THE30 KPYITIOTO CeYeHIs uameTpom 60
M. IS MIOBKNKOYEHUA BbIKNIOYATENs TPEBYeTCA HyNesoi MpOBOBHUK.
OrpaHi4eHH it 110 MAHIMATBHOV! HarpyaKe BbIKITioHaTeNb He UMeeT.

TEXHWYECKWE JAHHLIE
E 80 - BbIKMIOYATENTb BECKOHTAKTHBI 10 A 240 B~
] ("macrep")

- Hanpsikenve: 240 B~ 50 Ty
- 3eKTUBHbIA KOHTPOMb Harpyakut A0 10 A (2400 Br npw Hanpsxern 240 B)
- Perynupyemblil fuanasok 4y ocTvi ot 2 50 10 eM

- npeny [N19 YCTaHOBKH B THE3go kpyrroro ceserins @ 60 uw
- N8 NoAKioYeHvs BbikniovaTens TpebyeTcs Hynesoit nposoakutk (N)
-nogf K nepe Ha f1Ba

GO

(@D TECHNICKE VLASTNOSTI SPINACA

Bezdotykové spinate mzu oviadat zatazenie do 10 A (2400 W pri 240 V).
Su urcené pre montdz do Standardnej okrihlej 60 mm krabice. Pre
pripojenie spinaca potrebujete neutrdiny vodi¢, spinaC nemé Ziadne
obmedzenia na minimélne zatazenie.

%) TECHNICKE UDAJE |
EMB80 - SPINAC BEZDOTYKOVY 10 A 240 V~
- spinaC bezdotykovy na zapnutie a vypnutie ('master’)
- napéjanie: 240 V~ 50 Hz
- moze oviadat zatazenie do 10 A (2400 W pri 240 V)
- nastavitelny rozsah od 2 do 10 cm
- urceny pre montéz do Standardnjch okrihlych krabic G0 mm
- pre pripojenie je potrebny neutrélny vodic (N)

- prepojenie s striedavymi spinacmi nie je mozng

- mozné prepojenie az s 5 oviadacimi tiaCidlami EM81

ha montéz ych ramikov pomocou magnetov

- BO3MOXKHO NOAKIKOYEHue A0 5 ynpasnsioluux nepexniodareneit EM81

- NPOCTas YCTaHOBKA [|eKOPATVBHbIX PaMOK C MOMOLLbI0 MArHUTOB

- Pe3b00BOe KpenrieHite MPOBOAHMKOB MNOLIAALI0 0 2,5 M
(MaKCHManbHbI/ MOMEHT 3aTsKKy BUHTOB — 0,4 H)

- cooTeercrayer ctangaptam EN 60669-1 v EN 60669-2-1

- NP&HasHa4eH [N UCTIONb30BAHIS TOMbKO B MOMELLEHHSX

EM81 - BbIKIIOYATENb BECKOHTAKTHBIY YIPABSOLLIAM
- BblKTio4aTens ynpasnsiouywii ("slave")

- paBoTaer TonbKo N MOAKNI0YEHIM K BbikMiowaTento EM8O ("master”)

- NPOCTas YCTaHOBKA [|eKOPATYBHbIX PaMOK C MOMOLLbI0 MArHUTOB

- Pe3b00BOe KpenrieHite MPOBOAHKKOB MNOLIAALI0 0 2,5 M
(MaKCHManbHbI/ MOMEHT 3aTsKKy BUHTOB — 0,4 H)

- cooTgercrayer ctangaptam EN 60669-1 v EN 60669-2-1

- NpeiHasHa4eH /AN UCTIONb30BAHIS TOMbKO B NOMELLEHHSX

MPUMEYAHUSA:

- Mlepen Hauarnom MOHTaXa BHUMATEN5HO NPOHMTAINTE UHCTPYKLO.

- MoHTax U3sienits SONKeH POUBOAUTLCA B COOTBETCTBUM HOPMAMH it
TpaBinaMy, AETICTBYH LMY Ha MECTaX.

- MokTax OMKEH NPOM3BOAUTECS TOMBKO CMIELIMANIBHO 0BYHEHHbIM
CTIELMANUCTOM.

- MokTax B HENOCPEACTBEHHOM GIM30CTH O MOLLHBIX UCTOSHUKOB
3IEKTPOMATHATHBIX BO3MYLLIEHMI MOXET NIDUBECTH K HEMPEABHAEHHO/
pabore u3genws.

- He AonyCKaeTes YCTaHOBKA U3AENAS B TaKWe CUCTEMB, Te

paboTa MOXET HaHECT!t Kakoil bl TO HW Bbino yLep6.

(3D INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
G
€

Conectati cablurile. Respectafj schema de conexiuni
corespunztoare (j poza @B sau GO )
@O Daca este necesar, inainte de instalare, setati intervalul.
NOTA: Intreruptorul este livrat it cu infervalul setatla maxim (cca 10 cm)
@D Monta intrerupatorul in doza. Indreptati- nainte de insurubare.
@E> Fixafj rama astfel incét sa aliniati magnetii de pe partea din spate
u orificiile de pe intrerupétor.

@P) Pomifj alimentarea

@G Schema electrica a unui intrerupator (reteaua trebuie sé fie
protejaté cu o sigurantd de max. 10 A)
Schema elecrica a mai multor intrerupétoare (reteaua trebuie s&
fie protejatd cu o siguranta de max. 10A)

(4> UTILIZARE

EMBO poate comuta pe sarcini diferite:
- becuri incandescente

- becuri halogene

- becuri cu halogen de joasa tensiune
- becuri LED

- becuri economice CFL

- lampi fluorescente liniare

Cand EMBO este legat si conectat la electricitate, luminie se
aprind prin migcarea mainii in fata tabloului de distributie. Cand ména
ajunge in zona de detectare a senzorului, luminile se aprind, apoi retragefi
ména. De fiecare datd cand ména ajunge in zina respectiva, se modifica
starea din aprins in stins si invers.

@B) Incazulin care ména este deplasata in interiorul zonei, situatia nu
se schimba.

Rama decorativa poate fi scoasé si inlocuité in orice moment, féra a fi
nevoie s& se opreascé alimentarea. Ramele sunt atasate la intreupator prin
magnefi.

Cand scoateff rama decorativ, intrerupétorul va \mplementa 0 calibrare

(3D PYKOBOACTBO MO MOHTAXY
@A OTKniouUTE ANEKTPUYECKHiA TOK COOTBETCTBYHLLMM
TIpEIOXPaHHTENeN.
@B Togkioure nposoga. CTporo cobiogaiiTe CooTBETCTBYHOLLYI
CXeMy MOAKTIoYeHA (M. pUCyHKI BB Wit ).
@O Tepen Hayanom MOHTaXa NP HEOBXOLUMOCTH OTPEryMpYiiTe
[anasoH YyBCTBUTENBHOCTH.
MPUMEYAHVE: B ¢ y
[ManasoH uy ocTi Ha
MakcumansHoe 3Havenue (okono 10 cm).
@D YcrarosuTe BblkiovaTens B rHeano. BoiposHsiie
BbIKITO4aTENb, MPEXE YEM 3aKPENUTb €10 BUHTAMM.
@@E) YcraHoBuTe Paniky, COBMECTUB MarHUTI Ha e€ 3aaHei CTopoHe
C OTBEPCTUAMM Ha BbIKTHOYATENe.

@B BiniouuTe Hanpsxetme.
@G Cxema NOAKMKHEHHS: OBHOTO BbIKK0YaTENS (CETb AOMKHA BbiTb
3allLieHa PEAOXPaHKTENEM C MakCHManbHOI cunoit Toka 10 A).

Cxema nogt HECKOMbKMX it (CeTb JOMmKHa
6biTb 3alLyLieHa IPEAOXPAHUTENEM C MaKCUMANBHOI CUoil
Toka 10 A).

@ NOPAAOK NCNONb30BAHUA
Buikniovarens EMBO moxeT ucnonb3osatecs ¢ pasnuuHbivi BipaMA
Harpy3u:
- N1aMNb| HakanvBauts,
- ranoreHHble namsl,
- ranoreHHble NaMIbl HU3KOTO HampsIKeHNs,
- CBeTO/:lMOLleIE namnl,
KOMMaKTHbIE namnyl,

- 4

J'IVIHSMHHE ﬂlOMVIHECL\eHTHHe Nnamnbl.

lMocne MoHTaxa W MOAKIoYeHMs Bulkriovatens EM80 caer
BKTI0YAETCA [BIKEHMEM DPykM neped pawkoii Bbikmiouarens. [ina

noua. Ciclu de calibrare dureaza 1-2 minute, iar in acest timp
nu raspunde la comenzi.

Atentie: Cand se cupleaz energia electrica, i atorul este i

CBETa NPOBE/WTE PYKOiA B 30HE UyBCTBUTENBHOCTH CEHCOPA,
nocne atoro ybepute pyky. CocrosHve BbikmioyaTens ("skmiodeH’ unm
"BbIKNIOYEH") M3MEHRETCA Kapblii pas, Korda pyka nonagaet B 30Hy

pe pozma de oprit, indiferent in ce stare a fost nainte de decuplare.

Raspunsuri la intrebarile  frecvente gasiti la

http:/www.tem.si.

CeHcopa.
@B Tpu nepemeweHin pym a TIpEAENaX 30Hb! YyBCTBUTENLHOCT
CeHcopa

J]exopamauyno PamKy MOXHO Nerko CHATb U 3aMeHUTb B niooit MOMEHT,
6e3 otknioyeHns HanpsKeHms. Pamkun KDEndTcs K BblIKMi4atento C

TIOMOLL|b1O MarHiTOB.
Tocrie CHSTUA [1eKOpaTUBHOI paMKi abmn»cwarenb TIPOBOVT HOBYH
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skru ové upevnenie vodicov do 2,5 mm? (max. krtiaci moment skrutiek 0.4 Nm)
- vyhovuje EN 60669-1 in EN 60669-2-1
- len pre vnitorné pouzitie
EMB81 - SPINAC BEZDOTYKOVY OVLADACH
- spinaC oviddaci ("slave”)
- funguje len v spojeni so spinacom EM80 ('master’)
- jednoduchd montaz dekorativnych ramikov pomocou magnetov
- skrutkové upevnenie vodicov do 2,5 mm? (max. kritiaci moment skrutiek 0,4 Nm)
- vyhovuje EN 60669-1 in EN 60669-2-1
-len pre vndtomé pouzitie

POZNAMKY:

- Pred zacatim indtalécie si pozome pre€itajte névod.

- Vijrobok musi byt nain3talovany v silade s miestnymi predpismi a
zakonmi.

- In3taldcia musi byt prevedend len prislusne kvalifikovanou osobou.

- In§talécia v dosahu silnych zdrojov elektromagnetického rudenia moze
spdsobit nepredvidatelnd prevadzku.

- Vijrobok je zakézané instalovat v instaldcidch, kde by nesprévna
prevadzka mohla spdsobit akikolvek Skodu.

(3) NAVOD NA MONTAZ
@B Vypnite elektrinu a prislusné poistky
@B Pripajte droty. Postupujte podla prislusnej schémy zapojenia
(obrazok alebo ({;D )
@O Akje to nuing, pred instalaciou nastavte rozsah.
POZNAMKA: SpinaE mé pri dodani rozsah nastaveny na
maximum (cca 10 cm)
@D Umiestnite spinac do krabice. Pred naskrutkovanim ho
vyrovnajte.
@B Ramik upevnite tak, Ze magnety na zadnej sirane zarovnate s
otvormi na spinaci.
@F) Zapnite napajanie.
@G Schéma zapojenia jedného spinaca (siet musi byt chranena
poistkou max. 10A).
@H Schéma zapojenia viacerych spinacov (siet musi byt chranena
poistkou max. 10A).

POUZITIE
EMB0 moze zapinat rozne zatazenia:
- Ziarovky so Ziariacim viaknom
- halogénové Ziarovky
- nizko-napatové halogénové Ziarovky
- LED Ziarivky
- Uspomé CFL Ziarivky
- line&me fluorescencné Ziarivky

Ked je EMBO pripojeny a zapojeny do elektrickej siete, svetla sa
pohybom ruky pred spinacom zapnu. Ked ruka dosiahne rozsah snimania
senzoru, svetld sa zapnii a ruku moZete z oblasti rozsahu odstranit. Kazdy
krat ked sa ruka dostane do oblasti rozsahu, zmeni sa stav medzi zapnutjm
avypnutym.

Ak rukou pohybujeme v ramci oblasti rozsahu, stav sa nezmeni.

Dekorativny ramik je mozné odstranit a vymenit kedykolvek, bez toho aby
bolo vypnuté napéajanie. Rémiky s na spinal upevnené pomocou
magnetov,

Ked odstranite dekorativny ramik, spina vykona novd kalibrciu. Cyklus
kalibrécie trva od 1 do 2 mindt, pricom je spina¢ neaktivny.

Pozor: Pri aktivacii elekrickej energie je spinac vzdy v stave vypnuty, bez
ohfadu na to v akom stave bol pred vypnutim.

Odpovede na casto kladené otazky najdete na
http:/www.tem.si.
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(@ TECHNICKE VLASTNOSTI SPINACE

Bezdotykové spinace pracuji do zatéZe 10 A (2400 W pfi 240 V). Urceny
jsou pro montaz do standardni kulaté instalacni krabice o priméru 60 mm.
K zapojeni je potfeba nulovy vodic, pficemz spinac neni omezen minimaini
Zatézi.

TECHNICKE INFORMACE
EM80 - BEZDOTYKOVY SPINAC 10 A 240 V~
- Bezdotykovy spinaC pro zapnuti a vypnuti (,master’)
- napéjeni: 240 V~ 50 Hz
- mUzZe ovladat spotiebice se zatézi do 10 A (2400 W pii 240 V)
- stavitelny dosah od 2 do 10 cm
- urteno k montézi do standardnich kulatych instalacnich krabic, ¢ 60 mm
- k zapojeni je potfeba nulovy vodi€ (N)
- spojeni s preklopnymi vypinaci neni mozné
- je mozno zapojit az 5 oviadanych spinacli EM81
- jednoducha montéz dekorativnich rameckd pomoci magnetl
- vodice do 2,5 mm? uchyceny pomoci $roubi (max. moment utazeni $roubd 0.4 Nm)
- odpovida EN 60669-1 a EN 60669-2-1
- pouze pro pouziti uvnitf
EM81 - BEZDOTYKOVY SPINAC S OVLADANIM
- oviadany spinac (,slave’)
- funguje pouze ve spojeni se spinacem EMB0 (,master’)
- jednoducha montéz dekorativnich rameckd pomoci magnett
- vodice do 2,5 mm? uchyceny pomoci $roubd (max. moment utazen $roubd 0,4 Nm)
- odpovida EN 60669-1 a EN 60669-2-1
- pouze pro pouziti uvnitf

POZNAMKY:

- Pfed montéZi si prectéte navod.

- Vijrobek musi byt instalovan v souladu s mistnimi vyhlaSkami a
legislativou.

- Montaz mUze provadét jen fadné vyskolend osoba.

- Montz do blizkosti silnych zdroju elektromagnetického ruseni mize
zpUsobovat poruchy cinnosti.

- Vjrobek je zakazano montovat do rozvodd, kde by chybné fungovani
mohlo zpUsobit néjakou $kodu

(3 NAVOD K VESTAVBE
@A Vypnéte privod elekifiny patiicnym jisticem

@B Pripojte vedeni. Vezméte v potaz patfiné schéma
(snimek @B nebo
@O V pripadé potieby nastavie pred instalaci dosah.
POZNAMKA: Vyplnac ma z vyroby nastaven dosah na
maximum (cca 10 cm)
@D Vlozte vypinat do instalacni krabice. Pred $roubovanim ho
srovnejte.
@B Rémecek pripevnéte tak, aby poloha magnetd umisténych na
zadni strané odpovidala otvorim na vypinaci.

@PF) Zapnéte privod elekfiny.

@@ Schéma zapojeni jednoho vypinace (sit musi byt chranéna
jisticem max. 10 A)

@B Schéma zapojeni vice vypinacl (sit musi byt chranéna jisticem
max. 10A)

PoUZITI
EMB0 miize ovladat riizné spotrebice:
- Zarovky s viaknem
- Halogenové zérovky
- Nizkonapétové halogenové Zérovky
- Zafivky LED
- Usporné zafivky CFL
- Linemi fluorescenéni zéfivky

Kdyz je EMBO zapojen a pripojen na elektfinu, svétla se zapinaji
mavnutim rukou pred spinaci plochou. Svétla se rozsviti, jakmile ruka
dosahne prostor v oblast senzoru, pak ruku stahnéte. Stav zapnuto nebo
vypnuto se zméni pokazde, kdyZ ruka séhne do prostoru pred spinacem.

@B Jestize rukou mavame uwnit oblasti, stav se nezméni.

Dekorativni ramecek je mozno sejmout a vyménit kdykoliv, aniz byste
museli vypnout napéjeni. Ramecky jsou na vypinace pripevnény pomoci
magnetdl.

Kdykoliv sejmete dekorativni ramecek, vypinac se zacne nové kalibrovat.
Kalibrace trva 1 az 2 minuty, po tu dobu spinac nereaguje.

Pozor: Kdyz zapnete pfivod elektfiny, zistane spinac pofad ve stavu
vypnuto bez ohledu stav, v jakém se nachdzel pred vypnutim elektfiny.
Odpovédi na najdete  na
http:/www.tem.si.

nejCastéjSi  otazky

@ WLASCIWOSCI TECHNICZNE LACZNIKA
Bezdotykowe faczniki moga kontrolowaé obciazenie do 10 A (2400 W przy
240 V). Przeznaczone s3 do montazu w standardowej puszce okragtej 60
mm. Do podiaczenia facznik potrzebuje przewodu zerowego i nie ma
ograniczen, jesli chodzi o minimalne obciazenie.

DANE TECHNICZNE
EM80 - LACZNIK BEZDOTYKOWY 10 A 240 V~
- facznik bezdotykowy do wiaczania i wylaczania (,master’)
- zasilanie: 240 V~ 50 Hz
- moga kontrolowac obciazenie do 10 A (2400 W przy 240 V)
- ustawienie zasiegu od 2 do 10 cm
-pr do montazu w ych okragtych puszkach ©60 mm
- do podtaczenia niezbedny jest przewdd zerowy (N)
- potaczenie z facznikami schodowymi nie jest mozliwe
- mozliwe jest potaczenie do 5 facznikow EM81
- fatwy montaz ramek dekoracyjnych za pomaca magnesu
- $rubowe podiaczenie przewodow do 2,5 mm? (maks. sita dokrecenia $rub to 0.4 Nm)
- zgodnos¢ z norma EN 60669-1 i EN 60669-2-1
- jedynie do uzytku wewnetrznego
EM81 - STEROWALNY LACZNIK BEZDOTYKOWY
-facznik sterowalny (,slave”)
- dziafa jedynie w potaczeniu z facznikiem EM8O (,master’)
- fatwy montaz ramek dekoracyjnych za pomaca magnesu
- $rubowe podiaczenie przewodow do 2,5 mm? (maks. sita dokrecenia $rub to 0.4 Nm)
- zgodnos¢ z norma EN 60669-1 i EN 60669-2-1
- jedynie do uzytku wewnetrznego

UWAGI:
- Przed rozpoczeciem instalacii nalezy dokfadnie przeczytaé instrukcje.
- Produkt musi zosta zainstalowany zgodnie z lokalnymi normami i

@ CARATTERISTICHE TECNICHE DELL'INTERRUTTORE
Gli interruttori senza contatto possono controllare un carico fino a 10 A
(2400 W a 240 V). Sono montati allinterno di una scatola elettrica circolare
standard di 60 mm. L'azionamento dellinterruttore necessita di un
conduttore neutro e non presenta limiti relativi al carico minimo.

%) DATI TECNICI

EMB80 - INTERRUTTORE SENZA CONTATTO 10 A 240 V~
- interruttore senza contatto on e off ('master")

- alimentazione: 240 V~ 50 Hz

- possono controllare un carico fino a 10 A (2400 W a 240 V).

- campo di regolazione da 2 a 10 cm

- montato allinterno di una scatola elettrica circolare standard di ®60 mm
-I'azionamento dellinterruttore necessita di un conduttore neutro (N)

- non & possibile collegarlo ad interruttori di scambio

- & possibile collegarlo a 5 interruttori di gestione EM81

- facile applicazione di cornici decorative con il supporto di magneti

- fissaggio dei conduttori fino a 2,5 mm? (coppia di serraggio delle viti max 0,4 Nm)
- conforme agli standard EN 60669-1 e EN 60669-2-1

- 50l0 per uso intemo

EM81 - INTERRUTTORE DI GESTIONE SENZA CONTATTO
- interruttore di gestione ("slave”)

- funziona solo in combinazione con lnterruttore EM80 ("master")

- facile applicazione di cornici decorative con il supporto di magneti

- fissaggio dei conduttori fino a 2,5 mm? (coppia di serraggio delle viti max 0,4 Nm)
- conforme agli standard EN 60669-1 e EN 60669-2-1

- 50l0 per uso intemo

NOTE:
- Prima di procedere con ['installazione, leggere attentamente le istruzioni.
- Il prodotto deve essere installato conformemente alle disposizioni e alle

- L'installazione pud essere effeftuata solo da una persona competente.

prawem. norme locali.
- Instalacja moze zostac wykonana jedynie przez specjaliste.
- Instalacja w poblizu silnych Zrodet zaktocen gnetycznych moze

-Li ione In prossimita di forti emissiont di interferenze

spowodowac nieoczekiwane dziatania
- Zabronione jest montowanie produktu do instalacji, w ktérej
nieprawidtowe dziatanie mogloby spowodowac jakakolwiek szkode

(3 INSTRUKCJA MONTAZU
@B Wylaczy¢ prad za pomoca odpowiedniego bezpiecznika
€

Podtaczy¢ przewody. Nalezy stosowac sie do odpowiedniego
diagramu podfaczenia (rysunek b @D)
@O Wedtug potrzeb przed instalaciy ustawwc zasigg.
UWAGA: Nowy nieuzywany facznik jest ustawiony na
maksymalny zasieg (okoto 10 cm)
@D Zamontowac facznik w puszce. Przed dokreceniem facznik
ulozy€ rowno.
@B Umocowac ramke poprzez wyrdwnanie magnesow
umieszczonych na jej tylnej stronie z dziurkami w taczniku.

@B Wiaczyc pr

@6 Diagram podiaczenia jednego facznika (sie¢ musi by¢
zabezpieczona bezpiecznikiem max. 10 A)

@B Diagram podiaczenia wigkszej liczby facznikow (sie¢ musi byé
zabezpieczona bezpiecznikiem max. 10 A)

UZYTKOWANIE
EMBO moze wigcza¢ rézne zrodla Swiatta:
- zarbwki z zamikiem
- zarowki halogenowe
- zaréwki halogenowe o niskim napieciu
- zarbwki LED
- zarowki energooszczedne CFL
- $wietlowki fluorescencyjne

Kiedy EMB0 jest podtaczony do pradu, $wiatto wiaczane jest
poprzez przesuniecie dioni przed pytka facznika. Kiedy reka wejdzie w pole
sensora, $wiatlo za$wieci sig, po czym nalezy odsunat reke. Za kazdym
razem qdy reka wejdzie w pole sensora, zmieni sig stan - miedzy
wi@Biem i wylaczeniem.

Jedli reka zostanie przesunieta poza zasiegiem sensora, stan sig
nie zmieni.

Ramke dekoracyjng mozna zdja¢ i zmieni¢ kiedykolwiek, bez wytaczania
pradu. Ramki sg do facznika przytwierdzone za pomoca magnesow.

Kiedy ramka dekoracyjna zostanie usunigta, tacznik przeprowadzi nowa
kalibracjg. Cyk! kalibracji trwa od 1 do 2 minut, podczas kidrych facznik nie
odpowiada.

Uwaga: Po wiaczeniu pradu facznik zawsze jest wytaczony, bez wzgledu na
to, w jakim stanie byt przed wytaczeniem pradu.

Odpowiedzi na czesto zad
na stronie http:/iwww.tem.si.

pytania mozna znalez¢é

elettromagnetiche puo causare un funzionamento imprevisto
- E vietato installare il prodotto in punti in cui il malfunzionamento potrebbe
causare danni

(3) ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
@A Staccare la corrente agendo sulle apposite valvole
@B Collegare i fili Sequire lo schema di collegamento appropriato
(figura BB 0
@O Se necessario, prima dellinstallazione, impostare il campo di
regolazione.
NOTA: L'interruttore viene fornito con il campo di regolazione al
massimo (circa 10 cm)
@D Inserire l'nterruttore nella scatola. Allinearlo prima di avvitarlo.
@E) Fissare la corice in modo da allineare i magneti sul lato
posteriore ai fori posti sullinterruttore.
@GP Attivare I'alimentazione
@G Schema di collegamento di un interruttore (la rete deve essere
protetta da una valvola max 10 A)
@B Schema di collegamento di pil interruttor (1a rete deve essere
protetta da una valvola max 10 A)

UTILIZZO
EMBO pud sopportare differenti carichi:
-lampadine a incandescenza
-lampadine alogene
- lampadine alogene a bassa tensione
-lampade a LED
-lampade a risparmio energetico CFL
- lampade fluorescenti lineari

Quando [interrutiore  EM80 & collegato e connesso
elettricamente, le luci si accendono con il movimento della mano davanti al
pannello delfinterruttore. Quando la mano raggiunge il campo di
rilevamento del sensore, le luci si accendono; a quel punto allontanare la
mg@Bgni volta che la mano raggiunge il campo, cambia lo stato tra ON e
OFF.

Se spostiamo la mano allinterno del campo, lo stato non cambia.

La cornice decorativa pud essere rimossa e sostituita in qualsiasi momento,
senza dover disattivare ['alimentazione. Le comici sono fissate
allinterruttore tramite magneti.

Quando si rimuove la comice decorativa, l'interruttore effettua una nuova
calibrazione. Il ciclo di calibrazione dura da 1 a 2 minuti, nel frattempo
linterruttore € indipendente.

ione: Al ione elettrica, [ & sempre in posizione OFF,
indipendentemente dalla posizione in cui si trovava prima dello
spegnimento.

trovare

Le risposte alle d de piu frequenti si
su http:/fwww.tem.si.
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@ BRYTARENS TEKNISKA EGENSKAPER
Beroringsfria brytare kan kontrollera last upp till 10 A (2400 W vid 240 V). De
ar avsedda for installation i standard 60 mm rund dosa. Fér anslutning av
brytare behdver den neutralledare och som inte har begransning for minimal
last.

TEKNISKA UPPGIFTER

EM80 - BRYTARE BERORINGSFRI 10 A 240 V~
- ber6ringsfri brytare pa och av (‘master”)
- stromforsdrjning: 240 V ~ 50 Hz
- kan styra belastningen till 10A (2400 W vid 240 V)
- justerbara rackvidd 2 till 10 cm
- avsedd for montering i standard ©60 mm runda dosor
- for anslutning ar neutralledare (N) nddvandig
- anslutning till trappomkopplare &r inte méjlig
- mdjliga anslutningar till 5 manéveromkopplare EM81
- enkel installation av dekorativa ramar med hjélp av magneter
- skruvanslutning av ledare upp till 2,5 mm? (max atdragning av skruv 0.4 Nm)

- uppfyller EN 60869-1 och EN 60669-2-1

- endast for internt bruk
EM81 - MANOVERBRYTARE BERORINGSFRI
- manverbrytare ("slav")
- fungerar endast tilsammans med brytare EM80 ('master”)
- enkel installation av dekorativa ramar med hjélp av magneter
- skruvanslutning av ledare upp till 2,5 mm? (max atdragning av skruv 0.4 Nm)
- uppfyller EN 60869-1 och EN 60669-2-1
- endast for internt bruk

ANMARKNINGAR:

- Lés instruktionerna noggrant fore installationen pabérjas.

- Produkten skall installeras i enlighet med lokala férordningar och lagar.
- Installation skall utféras endast av behérig fackman.

- Installation i narheten av starka kéllor som ger upphov till
elektromagnetiska storningar kan fororsaka oférutsagbara
drifférhallanden.

- Det & forbjudet att bygga in produkten i installationer dar felaktig drift
skulle kunna leda till nagon form av skada.

(3D ANVISNINGAR FOR INSTALLATION
Q@A Bryt strommen vid erforderlig sakring
@B Anslut tradama. Folj lampligt kopplingsschema
o @ 0ch @)
@O Vid behov stllin rackvidden fore installationen.
OBS: Brytaren levereras med rackvidden installd pa
max (ca 10 cm)
@D |Installera brytaren i dosan. Plana den fore atskruvning.
@E> Fést ramen genom att plana magneterna pa baksidan med hélen
a brytaren.
@B Sla pa stromforsdriningen
@® Kopplingsschema for en brytare (nétverket skall skyddas med en
sakring max 10A)
@B Kopplingschema for flera brytare (natverket skall skyddas med
en sakring max 10 A)

(4) ANVANDNING
EMB0 kan sla pa olika laster:
- glodlampor med glodtrad

- halogenlampor

- lagspanningshalogenlampor
- LED-lampor

-lagenergi CFL lampor

- linjara lysror

Nér EMB0 &r kopplad och elektriskt ansluten slas belysningen pa
genom handens rorelse framfor brytarplattan. Nér handen nar sensoms
avkénningsomrade slas belysningen pa, avidgsna darefter handen. Varje
gang handen nar omradet forandras laget mellan paslagen och avslagen.

Om handen flyttas inom omradet, forandras inte laget.

Den dekorativa ramen kan avlagsnas och ersattas nér som helst, utan att
stromillforseln behover brytas. Ramama ér fasta pa brytaren med
magneter.
Nér den dekorativa ramen avidgsnas genomfdr brytaren ny Kalibrering.
Kalibreringscykeln varar fran 1 till 2 minuter, under denna tid svarar inte
brytaren.

Vaming: Nar strommen slas pa &r brytaren alltid i lage AV, oavsett tidigare
lage fore avstangningen.

Svar pa vanliga fragor aterfinns pa http://www.tem.si.



